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June 21, 2019 
 

Greetings, Angelica,  and crew,  in the wonderful name of Jesus Christ. 
 

 What a delight it was to hear that you are interested in bringing our musical alive by 

recording the songs!  A Gift for Pablo is a musical with an emphasis on missions and the love of 

God and it is our hope to get these tools into the hands of churches around the world, without 

cost to any church or ministry who request a copy. 
 

 Our hope is that, as you rehearse and record the songs, that they will minister to your 

hearts, just as they did to the writer and composer. 
 

The characters who will be singing are.. 

 JJ- A Sunday Thing; We Will Go 

 Dad- A Sunday Thing; We Will Go 

 Mom- A Sunday Thing; We Will Go, There’s a Mouse in the House, I Will Trust 

 Pablo- The Other Side of the Stars; You Saw Me 

..but you can have as many children as you like to sing the chorus parts. I am attaching the 

words for each song. (Spanish, as well.) There is one light rap song, which is a fun family time 

with JJ, Dad and Mom. 
 

 If there is anything that we can do to help you in this recording venture, please let us 

know by using the contact information above. 
 

 We will be so happy to give each one who has had a part in helping us a cd and the 

drama book. You are free to use the material for ministry, if you choose. 
 

 Thank you for offering yourselves in His service. May this time of practicing and making 

a joyful noise be blessed’ 
 

 There is also a recitation if a woman would like to record this.. full of drama! (There’s a 

Mouse in the House) It’s optional, but fun! 
 

God bless you richly, 

De Dorman HHM 
 

O sing unto The LORD a new song: sing unto The LORD, all the earth. 

Psalm 96:1 

 



The Other Side of the Stars 
 

Can You see me 

from the other side of the stars? 

Can You hear me when I whisper 

though Your home is very far? 

Do You know me? 

Does my life really have a plan? 

I THINK  You love me, 

Please help me understand 

Can You see me? 

Do You know me? 

Does my life really have a plan? 

I THINK You love me, 

Please help me understand. 

From the others side of the starts 

Can You see me? 

 

El Otro Lado de las Estrellas 
 

¿Me puedes ver 

del otro lado de las estrellas? 

¿Puedes oírme cuando susurro 

aunque Tu casa está muy lejos? 

¿Me conoces? 

¿Realmente mi vida tiene un plan? 

CREO que me amas 

Por favor, ayúdame a entender 

¿Me ves? 

¿Me conoces? 

¿Realmente mi vida tiene un plan? 

CREO que me amas 

Por favor, ayúdame a entender. 

Desde el otro lado de las estrellas 

¿Me ves? 

 

 

 

The words 

think and Creo 

are spoken, 

not sung. 



A Sunday Thing 
 

Sunday songs help me see 

the never-ending love at Calvary. 

 

My sins are gone, so I can sing, 

but this rejoicing.. 

..isn’t just a Sunday thing. 

 

Monday I awake and put on praise, 

and sing His glory throughout the day. 

 

With Tuesday’s sunrise, you’ll hear me sing, 

‘cause praisin’ Jesus.. 

..isn’t just a Sunday thing. 

 

I’ll sing on Wednesday and Thursday, too; 

nothin’ in this world I’d that rather do. 

 

You can hear me praisin’ on Friday again, 

thankin’ Jesus for takin’ away my sins. 

 

Sadness leaves when I choose to sing, 

‘cause thinkin’ bout Jesus.. 

.. isn’t just a Sunday thing. 

 

The weekend is filled with sweet melody, 

I’m countin’ my blessings as I sing, 

 

Yes, I’ll rejoice with each day, 

and lift my voice in praise 

 

I won’t wait ‘til Sunday to sing, 

‘cause praisin’ Jesus.. 

..shouldn’t be just a Sunday thing. 

 

Cause praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

Cause praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

Cause praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

 

 

 

 

 

 

 



Una Cosa Dominical 

 
Las canciones dominicales me ayudan a ver 

el amor interminable en el Calvario. 

 

Mis pecados se han ido, así que puedo cantar, 

pero este regocijo… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

El lunes me despierto y alabo 

y canto Su gloria durante todo el día. 

 

Con el amanecer del martes, me oirás cantar, 

Porque alabar a Jesús… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

Voy a cantar el miércoles y el jueves, también; 

nada en este mundo que preferiría hacer. 

 

Puedes oírme alabar el viernes otra vez, 

gracias a Jesús por quitarme mis pecados. 

 

La tristeza se va cuando elijo cantar, 

'porque pensar' sobre Jesús… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

El fin de semana está lleno de dulce melodía, 

Estoy contando mis bendiciones mientras canto. 

 

Sí, me regocijaré con cada día, 

y levantare mi voz en alabanza 

 

No esperaré hasta el domingo para cantar, 

Porque alabar a Jesús… 

.. no debería ser sólo una cosa de domingo. 

 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo… 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo… 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo… 

 

 

 

 

 

 



We Will Go 
 

We will go 

and serve with joy, 

and we’ll tell all 

the girls and boys 

that Jesus loves them 

and He cares, 

He sees the burdens 

they must bare. 

 

Let us shine, Lord, 

just for You, 

on the mountain 

strong and true 

Let us bring 

Your glorious light 

to shine on those 

in the night. 

 

We will go 

and serve with joy, 

and we’ll tell all 

the girls and boys 

that Jesus loves them 

and He cares, 

He sees the burdens 

they must bare. 

 

Let us shine, Lord, 

just for You, 

on the mountain 

strong and true 

Let us bring 

Your glorious light 

to shine on those 

in the night. 

 

 Let us bring 

Your glorious light 

to shine on those 

in the night. 

 



Vamos a Ir 
 

Vamos a ir 

y servir con alegría, 

y vamos a decir a todas 

las niñas y los niños 

que Jesús los ama 

y le importan. 

Ve las cargas 

que deben cargar. 

 

Brillemos, Señor, 

sólo para ti, 

en la montaña 

fuerte y verdadero 

Vamos a traer 

Tu gloriosa luz 

para brillar en aquellos 

en la noche. 

 

Vamos a ir 

y servir con alegría, 

y vamos a decir a todas 

las niñas y los niños 

que Jesús los ama 

y le importan, 

Ve las cargas 

que deben cargar. 

 

Brillemos, Señor, 

sólo para ti, 

en la montaña 

fuerte y verdadero 

Vamos a traer 

Tu gloriosa luz 

para brillar en aquellos 

en la noche. 

 

Vamos a traer 

Tu gloriosa luz 

para brillar en aquellos 

en la noche. 

 



I Will Trust 

What time I’m afraid, 

and I don’t know what to do 

I will trust.. 

I’ll trust. in You. 

 

When I hear scary sounds 

and the language is all new 

I will trust, 

I’ll trust.in You. 

 

I will not fear.. 

but if I do.. 

I know You’re near 

I’ll run to You. 

 

What time I’m afraid, 

And I don’t know what to do 

Jesus, I will trust.. 

I will trust.. in You. 

 

 

Confiaré… 
 

Cuando tengo miedo, 

y no sé qué hacer 

Confiaré… 

Confiaré. en Ti. 

 

Cuando escucho sonidos aterradores 

y el idioma es completamente nuevo 

Confiaré, 

Confiaré. En Ti 

 

No temeré… 

pero si lo hago… 

Sé que estás cerca. 

Correré hacia ti. 

 

Cuando tengo miedo, 

Y no sé qué hacer 

Jesús, confiaré… 

Confiaré… en Ti. 



                                There’s a Mouse in the House 
(Dramatic recitation) 

 
There’s a mouse in the house! 

I’m tryin’ to be brave. 

So I think I’ll leave 

until he’s dead. 

 

My momma needs me, 

my sister, too. 

There’s a mouse in MY house. 

Lord, what should I do? 

 

There’s a mouse in MY house! 

He’s eating our bread. 

God, help this missionary 

Not to be afraid. 

 

I’ll give You strength, 

could You give me a stick? 

Help me shoo it good, 

Oh, help me shoo it quick! 

 

I’ll face my giant, 

though little he be, 

‘cause ain’t no mouse 

gonna’ petrify me! 

 

Yes, there’s a mouse in MY house, 

but God is here, too. 

He’ll help this missionary 

in all that I do. 

 

I’ll be brave 

and stay on the field, 

cause I got God, 

and my sword and shield. 

 

And there ain’t no mouse 

 gonna’ petrify me! 

 

 

 

 

 

 



Hay un Ratón en la Casa 
(Recitación dramática) 

 

¡Hay un ratón en la casa! 

Intento ser valiente. 

Así que creo que me iré 

hasta que esté muerto. 

 

Mi mamá me necesita, 

mi hermana, también. 

Hay un ratón en MI casa. 

Señor, ¿qué debo hacer? 

 

¡Hay un ratón en MI casa! 

Se está comiendo nuestro pan. 

Dios, ayuda a este misionero 

A no tener miedo. 

 

Te daré fuerza, 

¿Podrías darme un palo? 

Ayúdame a hacerlo bien, 

¡Ayúdame rápido! 

 

Me enfrentaré a mi gigante, 

aunque poco será, 

Porque no hay ratón 

¡Que me va a petrificar! 

 

Sí, hay un ratón en MI casa, 

pero Dios también está aquí. 

Ayudará a este misionero 

en todo lo que hago. 

 

Seré valiente. 

y me quedare en el campo, 

porque tengo a Dios, 

y mi espada y mi escudo. 

 

Y no hay ratón 

 ¡Que me va a petrificar! 

 

 

 

 

 

 



A Sunday Thing 
Reprise 

 

Sunday songs help me see 

the never-ending love at Calvary. 

 

My sins are gone, so I can sing, 

but this rejoicing.. 

..isn’t just a Sunday thing. 

 

Monday I awake and put on praise, 

and sing His glory throughout the day. 

 

With Tuesday’s sunrise, you’ll hear me sing, 

‘cause praisin’ Jesus.. 

..isn’t just a Sunday thing. 

 

I’ll sing on Wednesday and Thursday, too; 

nothin’ in this world I’d rather do. 

 

You can hear me praisin’ on Friday again, 

thankin’ Jesus for takin’ away my sins. 

 

Sadness leaves when I choose to sing, 

‘cause thinkin’ bout Jesus.. 

.. isn’t just a Sunday thing. 

 

The weekend’s filled with sweet melody, 

I’m countin’ my blessings as I sing, 

 

Yes, I’ll rejoice each day, 

and lift my voice in praise 

 

I won’t wait ‘til Sunday to sing, 

‘cause praisin’ Jesus.. 

..shouldn’t be just a Sunday thing. 

 

Cause praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

praisin’ Jesus shouldn’t be just a Sunday thing.. 

 

 

 

 

 

 



Una Cosa Dominical 

 
Las canciones dominicales me ayudan a ver 

el amor interminable en el Calvario. 

 

Mis pecados se han ido, así que puedo cantar, 

pero este regocijo… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

El lunes me despierto y alabo, 

y canto Su gloria durante todo el día. 

 

Con el amanecer del martes, me oirás cantar, 

Porque alabar a Jesús… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

Voy a cantar el miércoles y el jueves, también; 

nada en este mundo que preferiría hacer. 

 

Puedes oírme alabar el viernes otra vez, 

gracias a Jesús por quitarme mis pecados. 

 

La tristeza se va cuando elijo cantar, 

'porque pensar' sobre Jesús… 

.. no es sólo una cosa dominical. 

 

El fin de semana está lleno de dulce melodía, 

Estoy contando mis bendiciones mientras canto. 

 

Sí, me regocijaré con cada día, 

y levantare mi voz en alabanza 

 

No esperaré hasta el domingo para cantar, 

Porque alabar a Jesús… 

.. no debería ser sólo una cosa de domingo. 

 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo... 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo… 

Porque alabar a Jesús no debería ser sólo una cosa de domingo… 

. 
 


